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Hazaárulás.
Irta: dr. Herrmann Antal.

A hazaárulás a legnagyobb bűn. 
Nálunk azonban olcsón osztogatják a 
hazaáruló elmet. Ha valaki más poli­
tikai nézetet vall, af. már hazaáruló. A 
kormány és pártja mindig hazaáruló 
volt az ellenzék szájában. Viszont pl. 
a szociálistákkal és nemzetiségekkel 
paktáló ellenzéknek is kijár néha a 
hazaáruló titulus.

Hazaáruló az, aki elárulja a hazát. 
Ez tulajdonképpen átvitt értelmű kétes 
kifejezés. Általában véve, az a haza­
árulás, ha valaki olyat tesz, ami a 
haza ellenségeinek jelentékeny hasz­
nára van, a hazának pedig kárára, ha 
ezt tudatosan és önérdekből teszi.

Törvényeinkben körülirt és azok 
szerint büntetendő hazaárulást követ­
nek el pl. azon hazai nemzetiségbeliek, 
akik az ország integritásának és alkot­
mányának rovására kifelé gravitálnak.

De sajnos, sok magyar ember kö­
vet el öntudatlanul is igen veszedelmes 
és szószerinti értelemben vett olyan 
hazaárulást, amelyet törvényeink nem 
büntetnek, nem is akadályoznak meg, 
sőt legalizálnak.

Mert mi a haza konkrét értelem­
ben ? A hazai föld. Magyarországon

minden földdarab a haza egy része. 
Aki tehát a hazai földből elad valamit 
a haza, a nemzet ellenségeinek, vagy 
csak idegeneknek is, az betii szerint 
hazát árul, tehát hazaáruló.

Kik a haza ellenségei ? Népjogi 
értelemben vett ellenségünk most nin­
csen, mert a mi államunk most nem 
visel háborút senkivel. De az idegen, 
a külföldi, különösen a szomszédos 
nép bármikor lehet ellenségünk népjogi 
tekintetben is.

A nemzetek közt azonban nemcsak 
formális nyílt háborúk folynak. Talán 
még elkeseredettebbek, veszedelmeseb­
bek és mindenesetre huzamosabbak 
azok a nem fegyveres harcok, melye­
ket faji antagonizmusból, vagy gazda­
sági érdekellentétek miatt vívnak egy­
mással a népek.

Jogosan nevezhető hazaárulónak 
az, aki a magyar nemzet által ezelőtt 
ezer évvel vérrel és okossággal szer­
zett közös haza földjének egy részét, 
melynek az egyéni birtokosa tulajdon­
képpen csak hűbéres haszonélvezője, 
(akár az ősi jogfelfogás, akár a leg­
modernebb szociológiai elmélet szerint), 
idegennek, külföldinek adja el, vagy 
akár olyan belföldinek, akiről feltehető, 
hogy nem hazafi, nem feltétlen hive a 
magyar hazának és alkotmánynak.

Sajnos, éppen azon osztály tagjai, 
melynek honfoglaló ősei megszerezték 
a hazát, mely egy ezredéven át gerince, 
fenntartója volt e nemzetnek, a magyar 
nagy és középbirtokosok követik el 
mind gyakrabban az ilyen értelemben 
vett hazaárulást. Nem értik meg a kor­
szellemnek intenzív munkára intő szó­
zatát, életükkel és igényeikkel nem al­
kalmazkodnak a szociális fejlődéshez, 
elveszítik maguk alatt a talajt, eladják 
az ősi földet. S nem nézik, hogy a 
vevő idegen, vagy olyan fajhoz tarto­
zik, melynek hazafisága, nemzethtisége 
nem kétségtelen.

Nem hazaáruló azonban pl. a so­
mogyi paraszt, aki otthon magyar 
szomszédjának eladta tiz hold öröksé­
gét és a pénzen Szlavóniában horvá- 
toktól 50 holdat vásárolt, abból verej- 
tékes munkával mintagazdaságot csi­
nált és roppant nehéz munkával igy 
foglalja vissza egyenkint ezt az ősi 
magyar hazai területet, amelyet a haza­
árulásig könnyelműen gavalléros ma­
gyar politika ingyen ajándékozott az el­
lenséges horvátoknak.

Hazaárulást követ el az is, aki 
hűtlenül végképen elhagyja a hazát, 
melynek életével és ennek minden 
eredményével tartozik, hogy idegenben

T ARCA.
Valami a szennyirodalomról 

s az ifjúságról.
— A Brassói Ujlap eredeti tárcája. —

A pornográfiáról, s nem éppen a por­
nografikus, de hatásukban káros könyvekről, 
folyóiratokról, élclapokról sok szó esik mai 
napság az egész kulturvilágban, főleg azon­
ban Franciaországban és nálunk. Nemrégiben 
Kölnben, a pornografikus irodalom ellen tar­
tott nagygyűlésen kitűnt, hogy a francia után 
nálunk terem a legtöbb szennyes munka. 
Szomorú dicsőség, melynek egyetlen vigasza 
az a tiszteletreméltó nagyarányú küzdelem, 
melyet hazánkban a szennyirodalom ellen 
folytatnak.

Ennek a küzdelemnek hű fotográfiáját 
adja az a főtitkári jelentés, amely az Orszá­
gos Irodalmi és Közművelődési Szövetség 
legújabb fővárosi közgyűlésén elhangzott. 
Azt hiszem, nem lesz érdektelen, ha ennek 
a gazdag jelentésnek néhány fontosabb moz­
zanatát ideiktatom.

A szövetség egy bizottsága összegyűj­
tötte a szennyiratok és a pornográf kiadvá­
nyok s képek által okozott mérhetetlen er­
kölcsi károkat feltüntető adatokat. Ezek az

adatok mind számuknál, mind súlyúknál 
fogva megdöbbentők. Ugyancsak ez a bizott­
ság gyűjtötte össze a rendeleti és törvény­
hozási intézkedéseket a szennyirodalom és 
művészet ellen.

Az egész müveit világ komoly lépé­
sekre készül. Megdöbbentő a pornográfia 
termékenysége. A budapesti ál lám rendőrség 
1911-ben 26.000 könyvet, 12.000 képes le­
velezőlapot, 9.000 méter filmet és 6.000 le­
mezt foglalt le pornografikus tartalmuk mi­
att. Ebben a megdöbbentő számban nincse­
nek benne a bizonyára tekintélyes vidéki 
adatok, s mi tömérdek lehet azon pornog­
rafikus kiadványok száma, melyek a lélek- 
kufárok ravaszsága miatt nem kerülnek ítél­
kezési forum elé.

Ezzel a romboló kárral szemben min­
den erőből komolyan védekezni kell. Előző­
leg intézkedéseket kell tenni, de főleg ha­
talmas mozgalmat kell indítani az ellen a 
téves felfogás ellen, hogy a pornográfia el­
len küzdeni annyit jelent, mint a sajtósza­
badság ellen küzdeni, s hogy e küzdelem az 
1848-iki törvények szelleme ellen volna. Ez 
a törvény sokkal szigorúbban bünteti a por­
nográfiát, mint a mai. Éppen arra kell tö­
rekednünk, hogy visszaállítsuk azt, amit a 
túlságosan elnéző utódok elrontottak.

Az állapot annál szomorúbb, mert a

pornografikus könyvek, folyóiratok, képek, 
lapok elsősorban az ifjúságot támadják meg, 
a jövő reménységét.

Károsak már azok a kiadványok is, a 
melyek hóbortos ábrándokat, lehetetlen ka­
landokat, rémes történeteket bocsátanak vi­
lággá, mert ezzel elbolonditják, útvesztőbe 
csalják, kalandos életre csábítják a tapaszta­
latlan ifjúságot, de ezek ellen még aránylag 
könnyű a védekezés.

Annál nehezebb a védekezés az er­
kölcstelen irodalommal szemben. Ez egész 
nemzedéket mételyez meg.

Dicsőíti a bűnt, gúnyolja a hitet, a csa­
ládi élet szentségét, naiv mesének mondja a 
hitbeli és erkölcsi igazságokat, hóbortnak az 
erényt s morális ragályt terjeszt maga körül.

A szennyes irodalom kezében lobogó 
fáklya van, amelynek fényénél odatalál a té­
tova ifjú a romlottság világába.

A pornográfia éppen úgy, mint a 
szennyes szin- és mozidarab, igen jó üzlet, 
azért virágzik oly nagyon, azért keresik oly 
lázasan.

Létét, virágzását az általános emberi 
gyöngeség építi arra, hogy ma már a gyer- 
mekifjunak nem a Robinson bájos története, 
kell, hanem érzékcsiklandó olvasmány.
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talán jobban és könnyebben éljen, vagy 
földi kincseket keressen. Aki azt az 
elvtelen elvet vallja; ubi bene, ibi pa­
tria (ahol jó élet van, ott a haza), a 
helyett, hogy ezt az elvet törekednék 
megvalósítani: ubi patria, ibi bene (a
hol a haza, ott jó az élet).

Sőt némileg hazaáruló az is, aki
nem használja fel minden erejét és te­
hetségét a haza javára, s aki nem tö­
rekszik megakadályozni, hogy olyan 
elemek foglaljanak tért a haza földjén, 
a nemzet társadalmában, melyek ve­
szélyeztethetik vagy meghamisíthatják 
a haza egységét, a nemzet magyar vol­
tát, az ősi hitet, a történeti hagyo­
mány folytonosságát, a szerves biztos 
haladást és fejlődést, a nemzeti ered­
mények megvalósítását.

Aki nincs velünk, az ellenünk van,
mondja az irás. Aki nem föltétlenül hü 
fia hazájának, az a haza ellensége, 
tehát hazaáruló. Itt nincs alku, nincs | 
középút. S ebben nem enged kibúvót
semmiféle ál-lojalitás.

Ez nem sovinizmus, türelmetlen­
ség, kizárólagosság, gőgös önzés. Igaz, 
Magyarország nemcsak a honszerző 
Árpád vérbeli ivadékaié, nem csak a 
magyar ajkuaké, hanem mindazoké, a 
kik lelkileg és politikailag magyarok­
nak vallják magokat. Hiszen a többi 
elemek nemzedékei is századokon át 
vérrel és verejtékkel segítették kialakí­
tani a mai Magyarországot, a toleran­
cia országát. Itt minden polgár rendü­
letlenül ragaszkodhatik hazájához, né­
péhez, nyelvéhez, vallásához, s emel­
lett kifogástalan jó hazafi lehet, csak 
teljesítse kötelességét, éljen a törvé­
nyek szerint és dolgozzék a közös ha­
za javára. Aki pedig ezt nem teszi, az 
ha a hét vezér valamelyikének egye­
nes leszármazottja is — hazaáruló.

A pornográfia buja virágzásának másik 
oka a mindenáron való feltűnési viszketeg- j 
ség. Tehetségtelen, vagy csak félig tehetsé­
ges irók, kik komoly írásaikkal még köze­
pes színvonalat sem érnének el, ilyen léha 
Írásokkal keresik a feltűnést.

E törekvésükben segítik őket a kiadók 
is. Egy kiadó nemrégen a következő 
magasztos erkölcsi és irodalmi felfogás­
ra valló feltételek mellett tett megren­
delést egy regényre: „A népnek s az ifjú­
ságnak nem kell ideális, magasztos eszmé­
kért küzdő, tehát brutálitások nélkül való 
regény. A regény főeleme legyen a szerelem, 
még pedig a bűnös szerelem, mert ez a 
meseszövés érdekességét biztosítja.“

Ezt a megrendelést pedig egy olyan iró 
kapta, akinek nevét ma senkise ismeri s ez a 
tehetségtelen senki intézett merényletet az 
erkölcsi felfogás ellen, holott még a láng­
elmék megtévelyedései sem lehetnek olyan 
becsesek, hogy miattuk az erkölcsi világot 
tegyük kockára.

A jelenkor francia esztétikusai panasz­
kodnak a külföldi erkölcstelen irodalmi ter­
mékek inváziója ellen.

Ez a panasz, bár ott is jogosult lehet, 
inkább illenék a mi szájunkba, hisz legújabb

Utazás Brassó körül.
Brassó főtere.

Aki ezelőtt 20—25 évvel megfordult 
Kolozsvárt és látta annak főterét rossz kö­
vezetével, vásáros bódéival, az ma csodálat­
tal szemléli, hogy mivé lett az a tér egy kis 
jóakarat és áldozatkészség utján. Föltétlenül 
el kell ismerni, hogy Kolozsvár főtere remek 
templomával, gyönyörű Mátyás-szobrával és 
gondozott parkjával nemcsak erdélyben, de 
az egész országban ritkítja párját!

Nemrégen Szebenben jártam és ör­
vendve láttam, hogy a város kövezése al­
kalmával a piacon köröskörül a széles gya­
logjárók mellett meghagyták a régi fákat, sőt 
helyet hagytak uj fák ültetésére is.

Más kisebb városokban is igy van ez, 
nemcsak a főteret ültetik körül fákkal, hanem az 
egyes szélesebb utcákat is fasor disziti, s 
azonkívül játszótereket, parkokat, nyilvános 
kerteket létesítenek mindenfelé. Így látjuk azt 
pl. Szászsebesen, igy a barcasági falvakon is.

Egyedül Brassóban vau az az anomá­
lia, hogy a főtér pusztán és dísztelenül áll.
S miért? Azt mondják, hogy a piacon lakó 
kereskedők érdekeit sértené az, ha a főteret 
befásitanák, mert akkor a bevásárló falusiak 
szekerei nem állhatnának meg a piacon, s a 
vásárokat sem lehetne ott megtartani. Lássuk 
csak, valóban igy van-e ez ? Nem kerül sok 
fejtörésbe, hogy belássuk mennyire kicsinyes 
és gyönge kifogások ezek. Mert először is, 
ha a főteret kereken fákkal beültetnék, ez 
éppen nem zavarná a kocsiközlekedést, mert 
az utak egészen szabadon maradnának, a 
sátorokat is egészen jól fel lehet állítani. És 
ha a városház előtt (esetleg mind a négy 
oldalon) kis parkot létesítenének, az sem 
tenné lehetetlenné a vásárok megtartását, 
van ott elég hely arra is. De gondoljuk meg 
azt is, hogy amint mai napság már nem 
árulnak lovat a lópiacon, tehenet a tehén­
piacon, úgy itt az ideje, hogy a gabona­
piacot is elvigyék a főtérről.

Minden haladás, minden újabb intéz­
mény létesítése bizonyos emberek érdekeit 
sérti. Gondoljunk csak a vasútra, a gőzhajóra, 
automobilra stb. Hát kérdem, mi lenne a

irodalmunk jóformán belefulladt azokba az 
ostobaságokba, amelyek a világ minden ré­
széről özönlöttek hozzánk.

Az eredetiek sem különbek az import­
nál s a szomorú állapotok mellett csak az a 
vigasztalásunk van, hogy nagy költő, lángte- 
hetségü iró, igazi vates, sohasem szegődött 
a pornográfia szolgálatába.

A külföld nagy szellemei is óvakodva 
kerülik a szennyet, sö* a legtöbb világhírű 
iró érzi, hogy az irodalomban is mindinkább 
közeledni kell a pozitív valláshoz, s a tételes 
erkölcsi törvényekhez. Sudermannt megihleti 
s áhítatra ragadja az Ur Jézus magasztos 
alakja, Heyse, a szerencsétlen Judás apostol 
tragikumán mélyen elszomorodik, Ibsen, az 
álmadozó szimbolista szívesen boncolgat val­
lási tételeket, Tolstoi az evangéliumot akarja 
az emberiség életkönyvévé tenni, Lewy Wallas 
és Sienkiewicz magasztos eszméket fejteget­
nek a Ben-Hur-ban s a Quo vadis ?-ban, s 
a két modern, D’Annunzio és Anatol France 

I rámerészkednek már a legenda talajára.

Nincs tehát más mód, mint visszatérni 
az Istenhez még az irodalomban is.

Nem lehet szebb hivatása az iskola és 
szülői ház együttes működésének, mint a
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világból, ha minden újítást, minden kezde­
ményezést ilyen kicsinyes okok megakadá­
lyoztak volna. A világ feltartóztathatlanul ha­
lad előre, ideig-óráig szembeszállhatunk ugyan 
a hatalmas áramlattal, de végül is ki kell 
térnünk előle, mert különben kérlelhetetlenül 
elsöpör! Igy van a kisebb dolgokban is. Mi 
tehát bízunk uj polgármesterünk körültekintő 
bölcsességében, melyet minden bizonnyal a 
városi tanács és közgyűlés is a legszíveseb­
ben fog támogatni abban, hogy Brassó vá­
rosa ebben se maradjon hátra s a legköze­
lebb megkezdik a főtér befásitását. Ajánljuk 
e dolgot minden jóindulatú brassói polgár 
szives figyelmébe ! (Gy.)

HÍREK.
Vidéki előfizetőinkhez.

Vidéki előfizetőink közül még töb­
ben vannak hátrálékban. Tisztelettel 
kérjük, szíveskedjenek hátralékaikat be­
küldeni, ellenkező esetben kénytelenek 
vagyunk a lap további küldését be­
szüntetni. A kiadóhivatal.

Az Istentisztelet sorrendje a plébánia 
templomban. Szeptember hó 22-én — vasár­
nap — a plébánia templomban az Istentisz­
telet sorrendje a következő : Reggel 6., 7., 
8., 9. fél 12 órakor csendes szent mise. 10 
órakor német szent beszédet mond Meisel 
József apátplebános, mely után énekes szent 
mise. — Délután 5 órakor a hitelemző szent 
beszédeket folytatja Kun László káplán, utána 
rendes délutáni ájtatosság.

A Brassói Egységes Magyar Párt vég­
rehajtó bizottsága f. hó 23-án este fi órakor 
a Magyar Polgári Kör helyiségében ülést 
tart, a melyre tagjait hazafias tisztelettel 
meghívja az elnökség

A szent atya állapota. A római újságok 
szerint a pápa kiheverte a legutóbbi meg­
hűlését s egészen jól érzi magát, bár még 
látszanak rajta a betegség nyomai s ezért e 
hónapban semmiféle fogadás nem lesz, csu­
pán a legszűkebb környezete jelentését hall­
gatja meg.

gondjaira és felelősségére bízott ifjúságot azon 
az utón vezetni, mely Istenhez visz. A por­
nográfia az ellenkező utón halad, azért kell 
küzdeni ellene. A társadalom nagy mozgal­
mához, mely a törvény oltalma alatt és 
segítségével akarja azt megölni, csatlakoz­
nunk kell nekünk is. Ki kell venni a szenny­
iratot az ifjúság kezéből! Oda kell vezetni a 
tiszta irodalom üde forrásvizéhez. Fel kell 
világosítani, hogy a gonosz betű öl, a tisz­
tességes irodalom világosságot és müveltsé- 

; get áraszt.

Ma még általános a panasz az ifjúság 
romlottságáról. Legutóbb az Evangélikus 
Tanáregyesület közgyűlése fejtegette e szo­
morú jelenséget.

Az ifjúságot a jövőben dús terméssel 
kecsegtető virágos ágynak szokták nevezni. 
Vigyáznunk kell, nehogy a gyilkos féreg még 
virágjában megtámadja, mert az ilyen virág 
legtöbbje lehull s amely életben marad is, 
satnya és fanyar gyümölcsöt terem.

(~or.)
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Legolcsö
bevásárlási 
: forrás :

M-, ín- és piá-

Kapu-utca 9 II.

Őszi férfi öli
miiiÉn SZiÉEil

átmeneti kÉát 
a legújabb divat szeriül 81 m':

KörgaUérnJ

Iskola-öltöny
6—10 évesig.

r i u-ő 11 ö n y ]{I
11 -15 évesig. & *

Férfi nadrág
áru ugyan- 

ezen árban*

ííépbri meggyőződni yetelheny- 
szer nélkül, hogy Brassó leg­
olcsóbb bevásárlási forrása, atol 

csakis jó áru te ett*

A rom. katli, status igazgató-tanácsának
ülése. Az erdélyi róni. kath. státus igazgató- 
tanácsa tegnap délután 3 órakor tartotta meg 
szokásos havi ülését Kolozsváron gr. Mailáth 
Gusztáv Károly erdélyi püspök elnöklete 
mellett. Az ülésnek kiemelkedő része volt az 
a szeretetteljes ünneplés, melylyel a beteg­
ségéből felépült elnöklő püspököt illették, me­
lyért a püspök meghatóban mondott köszö­
netét. Az ülésen az egyes bizottságok elő­
terjesztéseit vették részletes tárgyalás alá s 
intézték el a folyó ügyeket. A tanácsülés vé­
gén az őszi státusgyülés napjául november 
hó 14-ik napját tűzték ki.

A városi kir. állatorvos helyettesitese. 
Tachauer Adolf városi kir. állatorvos távol­
léte idejére a városi állatorvosi teendők tel­
jesítésével dr. Ornstein Lipól felvidéki járási 
kir. állatorvos bízatott meg.

Városi közgyűlés. Brassó város képvi­
selőtestülete szeptember hó 22-én (szerdán) 
délután 3 órakor rendkívüli közgyűlést tart.
A 23 pontból álló napirend fontosabbjai a 
következők : 4. A városi elővásárlásra vonat­
kozó szabályrendelet 1. §-ának értelmezésére 
vonatkozó indítvány. 21. Az 1913. évi viri­
lista névjegyzék megállapítására vonatkozó 
indítvány. 22. Azon pénzintézetek kijelölésére 
vonatkozó indítvány, amelyeknél az árvák 
pénze az 1913. évben clhelyezendök. 23. 
Diniény József rendőrhadnagy megjutalmazá- 
sára vonatkozó indítvány.

A Tanítok Hunyadi Házának megnyitása. 
Kolozsvárról jelentik: Szép ünnepély kereté­
ben nyitották meg az uj iskolai évet a Ta­
nítók Hunyadi Házában Kolozsvárott, amely­
nek igazgatójául az Eötvös-alap júliusban 
tartott közgyűlésén Bartha Pál kispesti igaz­
gató tanítót választotta meg a magyar taní­
tóság. A daloskar Himnusza után dr. Sarudy 
Ottó képzöintézeti igazgató mondott ünnepi 
beszédet. A lelkes éljenzéssel fogadott be­
széd után Bartha Pál, az uj igazgató emel­
kedett szólásra. Az igazgatót lelkesen meg­
éljenezte úgy a közönség, mint az ifjúság. 
A szép ünnepély a Szózat hangjaival ért 

véget.
Arviz. A folytonos nagy esőzés a Sza­

mos folyó völgyében és főleg Szolnok-Do- 
bokában ismét nagy károkat okozott minden­
felé. Nevezetesen Árokalja községben úgy a 
Szamos, mint a Dobriki kiáradt és elöntötte 
a jobb és bal parton a vetéseket. Sok helyt 
a kazalban lévő és cséplés alatt álló gabo- 
nanemüeket az ár magával sodorta. — Dé- 
sen a múlt napokban a Szajka patak 3 mé­
ter magasra földuzzadt és magával sodort 
mindent, házakat, kerteket s utcákat öntött el.

A kultuszminiszter a madarak és fák 
védelméért. Zichy János gróf vallás- és 
közoktatásügyi miniszter körrendeletét bocsá­
tott ki valamenyi tanfelügyelőhöz és vala­
mennyi egyházi fönhatósághoz, a melyben 
ujtasitja őket, hogy a madarak és fák védel­
mében kifejtett akcióban támogassák tovább 
is az ily irányú egyesületeket és a madarak 
és fák védelmének érdekében tartsák meg 
ezentúl is a madarak és fák napját. Azokat 
a tanítókat, akik a madarak és fák napjának 
megünneplése és az ifjúságnak a természet 
megismerése, az állatok és növények meg­
védése irányában való vezetés körül kiváló 
érdemeket szereztek, a miniszter jutalomban 

fogja részesíteni.
Olasz hadihajuk a Dardanellák előtt.

Szófiából az hir jön, hogy olasz hadihajók 
cirkálnak a Dardanellák előtt napok óta. Az 
olasz hajóraj szakadatlanul szemmel tartja a 

tengerszorost.

Nepgyülés Parisban a magyar kormány
ellen. A „Presse Associée“ jelentése szerint: 
Párisban nagy francia-magyar meeting ké­
szül a Lukács-kormány ellen. A meetinget 
Párisban élő magyar munkások és a Jaurés 
vezetése alatt álló szociálisták rendezik. A 
tüntető gyűlést a jövő hét szerdáján, a Tí- 
volli-Vaux-Hall helyiségeiben tartják meg.

A szerb-bolgár szövetséget aláírták. A 
szerb-bolgár politikai és hadügyi egyezményt 
aláírták. A skupstinát hétfőre rendkívüli ülés­
re hívta össze a kormány. Ezen az ülésen 
teljhatalmat kér a bekövetkezendő események­
kor való külpolitikai eljárásra.

Egy aviatikus katasztrófája. Az avinói 
katonai repülőversenytérről tegnap négy pi­
lóta nagyobb útra szállott föl. Ez volt pró­
barepülésük a vizsga előtt. Visszafelé jövet 
Bongiovanni hadnagy már egészen közel 
Avinőhöz körülbelül 50 méter magasságból 
lezuhant és halálra zúzta magát.

Milyen idő lesz? Meteor szerint szep­
tember hó 21-én bekövetkezik az időjárás 
teljes javulása, mely a hónap végéig meg­
marad. Október hónapban kedvezőbb időt 
várhatunk, mint eddig volt, mert állandó jó 
időben lesz részünk.

Kirabolt osztrák posta. Janina és San- 
ti-Quaranta között az osztrák postát szállító 
lovaspostást, a ki három utassal ment, öt 
álarcos rabló megtámadta. A postást és az 
utasokat kirabolták és azután megszöktek.

A Transsylvánia kávéházban naponként 
Kosti Miklós hírneves zenekara játszik.

IZSÁK FEREXC iskolájában a 
tanulóifjúság tánetanfolgama szep­
tember hő Ül-én kezdődik.

3. oldal.

Hubert Hedwig és Társa
KÖNYVKERESKEDES

Brassó. Kolostor-utca 29. szám.

Nagy választék dísztéréi papi rokkan, 
irodai berendezések üzleti könyvekben.

Értesítem a n. é. közönséget, hogy a
Pénzügyi-palotában levő

(Felicgvári oldal, a máv. fogyasztási 
szövetkezettel szemben)

mészárszékemben naponta 
friss, elsőrendű

marha-, disznó- és borjúhúst 
mérek ki,

rendes napiárban. A nem fogyasztási 
szövetkezeti tagok is beszerezhetik ná­

lam a hús szükségleteiket.
A népszövetségi tagok pártfo­

gását kéri
KÁDÁR miHÁLti

mészáros.
Pénzügyi-palota.

Tanuló fiuk tB
felvétetnek az

Égető Testvérek
könyvnyomdájában.
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Színház.
Heti műsor:

Szombat: Szegény Jonathán. Várady 
Margit jutalomjátéka.

Vasárnap: délután: Leányásár. Este 
Anikó házassága.

Hétfő: A cigánybáró.
Kedd : A bagdadi nő. Fái Flóra juta­

lomjátéka.
Szerda: Mayerék.
Csütörtök: A makrancos hölgy. — A 

brassói szinkör-alap javára.
Péntek : Sziklai József jutalomjátékául : 

Nagy diákok.
Szombaton : A kis barátnő.
Vasárnap délután: Cigányszerelem; este :

A kis barátnő.
Hétfőn : A varázskeringő. Bucsuclőadás.

* «logot u nőknek. Majdnem üres 
ház előtt játszták tegnap este Sutró A. „Jo­
got a nőknek 1 c. szatíráját. Sovány kis mese, 
az ismeretes, sablonos alakokkal, jelszavak­
kal s megoldással, de azért mégis elég arra, 
hogy egy estére kellemesen elszórakoztasson, 
sőt olykor hangos nevetésre indítson s talán 
több közönséget csaljon a színházba. Alakjai 
főleg igen elevenen vannak megrajzolva. A 
darab központjában Pelling Sophie bájosan 
megrajzolt alakja áll, az igazi nő, kiben küzd 
a természetes, finom, bensőséges női szív a 
feministák családfelforgató eszméivel, mig 
végre is győz a nőben az igazi nő s szerel­
mesen borul férje ölelő karjaiba.

E kedvesen megrajzolt női typust He­
vesi Gusztika játszta igazi megértéssel, bájos 
naivsággal s oly hü igazsággal, hogy ezt a 
kicsiny közönséget egészen magával ragadta. 
Nagyon sajnáltuk, hogy csak oly kevesen 
gyönyörködhettünk stylusos játékában, de 
dicséretére kell említenünk, hogy ez őt nem 
hangolta le. Igazi művésznői qualitásait ép­
pen azzal mutatta be fényesen, hogy az üres 
ház nem zavarta játékát; játszott saját szi­
vének gazdagságából, játszott magának sze­
repének, mint azt egyébként bájos szerepe 
megkívánta.

Méltó partnere volt a férj szerepében 
Földváry Sándor. A szeretett feleséget min­
den áron visszahódítani akaró férj hangját, 
alakját, mozdulatait nagyon ügyesen kreálta 
s rászolgált a közönség ünneplésére.

A Kalleia szerepében Hevesi Mariská­
nak volt igen nagy sikere. Szép, elegáns, 
diszkrét volt s plasztikus gesztusai mozdu- j 
latait, kellemes hangja s beszéd módja ezt 
az egyébként nem nagy szerepet első rangú­
vá tették. 8

Vágóné (Dulde), Fái Flóra (Agatha) s 
Herceg Vilmos (Woodohouse) a tőlük meg­
szokott kedvességgel segítettek a darab sike­
rében.

Az összjáték jó volt s csak azt sajnál- ' 
tűk, hogy ezt a darabot nem sokan élvez­
hették, mert nagyobb közönséget megérde- 
melt volna.

Brassói U j I a p

Táviratok.
Budapest, szept. 21.

A „Neues Pester Journal“ a mi­
niszterelnök nyilatkozatát közli Désy 
Zoltán ellen. Désy a „Budapest"-ben 
kijelentette, hogy a lapok nyilatkoza­
tát elferdítve közölték, de ő a napok­
ban egy határozott nyilatkozatot tesz 
közzé, melyet bizonyítani is kész.

Budapest, szept. 21.

Az ellenzék Bécsbe ment, de a 
delegáció magyar elnöksége az ellen­
zék részére a karzati jegyeket megta­
gadta, de úgy látszik, hogy az ellen­
zék a legvégsőre is el van készülve, 
hogy a delegációt megzavarja.

Budapest, szept. 21.

A „Pesti Hírlap" szerint a bécsi 
nép s a szocialisták rokonszenvesen 
fogadták az ellenzéket s nagy demon­
strációra készülnek, melynek — mint 
remélik — hatása lesz az udvarra.

Bécs, szept. 21.

Zeuker, az uj földmivelésügyi mi­
niszter cseh nemzetiségű ugyan, de 
politikai tekintetben megközelithetlen.

212. szám.

Tussi, szept. 21.
Tussi melletti ütközetek megújul­

tak. A rendes csapatoknak 1 halottjuk 
j és 7 sebesültjük volt. A mallisorok 17 
embert veszítettek és 21-en sebesültek 
meg. A montenegrói katonák közül 
3 sebesült meg. Az örmény pátriárka 
lemondott.

Kelemen András
cipész. Ajánlja saját gyártmányú férfi-, 

női-, valamint gyermekcipőit.
Brassó, Weisz-Mihály-utca 27.

tnlnden nap

a OR E CHS LE R.utóda
kavehazhan a hírneves ROTH ALBERT,
Z.".V!Zl‘0b0nl c'Bányprlmám És öccse, 
VILMOS tárogató művész zenekara hang­

versenyt tart.

Máinási Mária-forrás
természetes alkalíkus sós savanyu- 
viz. Legkiválóbb köptető- és ét­

vágyemelő szer.
Kapható mindenütt I
Kutkezelőség: BRASSÓ.

Bécs, szept. 21.

A városi képviselőtestületi gyűlé­
sen ma nagy skandalumok történtek. 
Schuhmeier sociálista és Hohenzinger 
liberális képviselőtestületi tag 3 ülés­
ről kizárattak és több szocialista kép­
viselőtől megvonták a szót.

Konstantinápoly, szept. 21.

Skutari mellett heves összeütközés 
volt. Ennek dacára a jelek a közeli 
békét jósolják.

Belgrád, szept. 21.

A mozgósításról szóló híreket hi­
vatalosan megcáfolták.

oooooocooooooooo
o HEDWIG HUBERT o
X virágterme. O
Q BRASSÓ, O

0 Kolostor-u. 23 Telefon sz. 500. 2
OOOOOOOOOO00000Q

■■■■■■■■■■■■■■aa
A Római Császár
vendéglői borkimérésben (Árvaház-u. 3.) kitűnő

]5F Eredeti erdélyi borok
kaphatók. —o—o— Elismert jó konyha !

„A D L ER”.

automobilok
olaj, pnoumatik a legjobbak !

A utokik ölesönzés. 
Kerékpár, varrógép és auto-Javitá*

MOOSER MIHÁLY.nál
- Brassó, Kapu-utca 39.

Róma, szept. 21.

A tegnapi napot egész Olaszor­
szágban rendkívül hazafiasán ünne­
pelték meg. A Líbiából visszatért csa­
patokat mindenütt a legnagyobb öröm­
kitörésekkel fogadták. Palermóban a 
köztársasági párti képviselő, Colajani 
a többi köztársasági és szociáldemok­
rata képviselők jelenlétében kijelentette, 
hogy elismeri a líbiai háborúnak nagy 
politikai, gazdasági és erkölcsi előnyeit, 
azonkívül Olaszország egységét és ka­
tonai fegyelmét, vitézségét is megerősíti.

Gatschina, szept. 21.
A hadi léghajó 250 méter magas­

ságból lezuhant, fák közé jutott. A bent 
levők a földre estek, de csak jelenték­
telenül sérültek meg.

A brassói sporttelep.
Ez egy olyan kérdés, amelyről igen so­

kat lehetne csevegni. Mert hogy megérdemli 
a szót, az bizonyos. Sőt nézetem szerint sok­
kal érdemesebb arra, mint sok más dolog, a 
mely szintén több-kevesebb haszonnal jár ; 
a sporttelep azonban minden bizonnyal fö­
lülmúlja ezeket ebben a tekintetben. Bizo­
nyítja ezt az a körülmény, hogy most már 
majdnem minden számottevő városnak meg 
van a saját berendezett sporttelepe, ahol al­
kalmat, módot nyújt fiainak, leányainak ah­
hoz, hogy a testgyakorlás iránt érzett vágyaik­
nak, kedvüknek méltóképen áldozhassanak. 
Ez megtörténhetett azokban a városokban, a 
melyek semmiféle tekintetben sem különbek 
Brassónál, legföljebb kisebbek, sőt szegényeb­
bek, miért ne tudná tehát megcsinálni ezt 
Brassó városa, a mely se nem olyan na­
gyon szegény, sem nem szűkölködik olyan 
nagyon a helyben.

Ha jól emlékszem, erről a dologról már 
többször esett szó nemcsak magán heszélgc-
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lések alakjában, hanem egy alkalommal a 
sajtó utján is. Tiszta jele ez tehát annak, 
hogy a sporttelep szükségét mindenki érzi és 
be tudja látni, hogy most, amikor a testi 
kultusz mindjobban terjed és örvendetesen 
hódit városunkban is, egy megfelelő sport­
telep létesítése nemsokára elkerülhetetlen 
szükséggé válik. Mert hogy a mostani körül­
mények között, tehát nyílt, határolatlan és 
rendezetlen helyen kedve* lehessen valakinek, 
akár egyletnek, akár egyeseknek gyakorolni 
valamely játékot, vagy valamely atlétikai gya­
korlatot, azt nem tudom elhinni. Még pedig 
azért, mert ebben megakadályozza őt a tér 
egyenetlensége, a nézők benyomulása a já­
ték területére, amely egy cseppet sincs a cél 
számára gondozva, öltöző hiánya, viz 
hiánya, stb.

Pedig egy kis jóakarattal és egy kis 
pénzáldozattal nem volna lehetetlen erre a 
célra berendezkedni. Hely van meglehetős 
bőven a színház mögötti téren. Nem tudom 
ugyan, hogy a városi tanácsnak miféle célja 
van ezzel az óriási területtel, be akarja-e azt 
építeni, vagy parkká akarja alakítani, azon­
ban igy, kihasználatlanul hagyni ezt a terü­
letet, nagy vétek volna. Jelenleg abból az 
óriási telekből a városnak úgyszólván sem­
mi haszna sincs. Az az érték, amit a szín­
ház telke és az egész területen, tehát egészen 
a pénzügyi palotáig, a rajta termett pár sze­
kér széna képvisel, vajmi csekély haszon 
ahhoz képest, amit akkora területtől elvárni 
lehet. És egyéb aztán ezenkívül igazán nincs, 
amiről azt lehetne mondani : no hát ez mégis 
valamit jövedelmez.

Ilyen körülmények között tehát miért 
ne lehetne egy darabot kihasítani egy sport­
telep számára, ami nem volna holt befekte­
tés, mert hiszen a bérlő egyletek mindegyi­
ke hozzájárulna a bérösszeg kiegyenlítéséhez. 
De különben is, ez városi érdek, ennélfogva 
elsősorban tehát humánus dolgot tenne a 
város ennek a fölépítésével s az, hogy ab­
ból valami jövedelme is legyen, csak másod­
rendű jelleggel kell, hogy bírjon. Igy van ez 
mindenütt, Pesten, Kolozsvárt, Kassán, Ara­
don, stb. Mindenesetre gondos előkészítést 
kíván ez az ügy, mert befektetéssel jár és 
ha csakugyan megvalósulna, ez az óhajtá­
sunk, bizonyára nem volnánk akkor olyan 
szegények egyletekben és sportoló egyének­
ben, mint most vagyunk.

Igen nagy szükséget teljesítene tehát a 
városi tanács, ha ezt az ügyet programújá­
ba venné és minél előbb meg is valósítaná, 
mert hisz nem egyéni és magánvágyat, ha­
nem közszükségletet elégítene ki és egyút­
tal egy fontos városi érdeknek is eleget ten­
ne ezáltal. (—yf—)

„KORONA"
szálloda

részvénytársaság Brassó
Elsőrangú szálloda!!

100, a legmodernebb kényelemmel be­
rendezett szoba és szalon. 250 vendég 
befogadására alkalmas. Villanyvilágítás. 
Lakosztályok fürdőszobákkal. Saját gőz- 
mosóda. Központi szellőztető. író és ol­
vasó szoba. Nagy fogadó terem. Fürdők. 
Zeneterem. Turista-megszálló. Sötétkam­
ra fényképészek részére. Kiállító szoba. 
Kerti-erkély. Társaskocsi minden vonat­
hoz. Automobilgarage. A legnagyobb 
ízléssel és kényelemmel berendezett ká­
véház. 100-féle bel-és külföldi lap és 
képes folyóirat. Nagy billiárd szoba. Ját­
szószoba. Páholy. Elegáns éttermek és 
szeparék. Finom borok és likőrök, va­
lamint alkoholmentes italok. Elsőrendű 
bécsi és francia konyha, melynek lát­
ványosságszámba menő berendezése 

megtekintésre szívesen rendelkezésre áll. 
Erdélyi és nemzetközi étkek, pilseni-, 
bajor- és angol sörök.

Mäder János, igazgató.

A Köbánya-utca 23. számú pormentes 
és igen szép helyen fekvő házban

két lakás
amelyek 2—2 szobából, konyhából, 
és egyéb hozzátartozókból állnak,
f. évi Szent Mihály napjától kezdve —

kiadó.

O Ajánlja dús tartalmú szövetraktá- 
O rát úgy belföldi, mintf inom angol 

Elsőrangú kivitel.
Kifogástalan szabászat.

Ásványvíz! Újdonság!

Kaphatók
jutányos árak és feltételek mellett

részletfizetésre is
elsőrangú gyártmányú mindenfajta varró­
gépek, kerékpárok, fa- és vasbutorok, 
képek, tükrök, inga- és zsebórák, arany­
nemű, szalon-garnitúrák, divánok, mat­
racok, fali- és futó-szőnyegek, paplanok, 
mindenfajta vásznak, köntöskelmék, kész 
férfi- és fiuruhák, esetleg mérték után 
is készítek. — Nagy választék nemzeti 

zászlókban.

Szöllősg Zs,
Brassó, Kapu-utca 69.

ügynökök megfeieló fizetés mellett felvételnek.
ninr Timiin— ----------- —

0000000000000900
S Kása Albert §
5 szahó-üzlcíc Q
5* Brassó, Wcisz-Mihály-u. 6. Q

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű kö­
zönséget, hogy a zajzoni „Béla forrás“ jód­
tartalmú vizét forgalomba hoztam, mely min­
den gyógyszertár, drogéria, kávéház, vendéglő 
és egyes kereskedésben kapható.

Ezen ásványvíz kitűnő gyógyhatásáról 
Hankó Vilmos dr. országos vegyelemző, mint 
Hantz Mihály dr. vm. főorvos urak akkép nyi­
latkoztak, hogy a zajzoni „Béla forrás“ vize 
különösen ajánlható: anyagcserezavarásnál, 
minő vérszegénység, vérbajok, gümökór, to­
vábbá erelmeszesedés ellen, a legzö-és emész­
tőszervek hurutos megbetegedéseinél, csú- 
zos és köszvényes bajok, valamint vesebán- 
talmaknál.

Figyelemre méltó jódtartaImánál fogva 
főkép gyermekeknek és serdülőknek.

Borral keverve, kellemes üdítő ital gya­
nánt szolgál.

Tekintettel Zajzonnak Brassóhoz való kö­
zelségére, azon kellemes helyzetben vagyok, 
hogy a „Béla“ gyógyásványvizet 10 üvegen- 
kint á 10 fillérrel házhoz szállíthatom.

Megrendelések még aznap eszközöl­
tetnek.

Központi raktár és kutkezelőség : Brassó, 
Tehénpiac 3. Telefon : 469.

Teljes tisztelettel :
Schuster Lajos

ásványvíz kezelő.
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szövetekben. — Elsőrangú kivitel. X 
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Országos iparegyesület által kitüntetett nagy 
äs ezüst éremmel!

1 Krisztián József dia
Itti keresztény katholikus cég.

hm A pécsi föszekesegyház és számtalan plébánia 
ü szállítója.
fß Alapittatott: 1880-ban.

33 Méhviaszgyertyagyár Pécs.
Főüzlet: Szigeti ország-út 3. 

Fióküzlet: Jókai-tér 9.

Ajánlja a Fötisztslendö papság figyel­
mébe preparált, füstnélküli méhviasz­

gyertyáit,

A—

.öf*

Sirköraktár és mindennemű kőfaragó vállalat

erzum Ferenc és Károly
Brassóban, Vasut-utca 58-B. A MÁV. állomás közelében.

Állandó nagy raktárt tartunk : kész sírkövekben fehér márványból, 
laborador, fékét.1 ..véd gránit, syanit, trachíd és homokkőből.

Elvállalunk és szállítunk: különleges sírköveket, átalakításokat, áthelyezést, úgy 
helyben, mint vidéken is. Megrendelésre készítünk mindenféle kőfaragó munkát 
kicsinyben és nagyban, bármely hazai kőből, vagy márványból. _ — —

Saját kőbányával rendelkezünk. Olcsó, valamint pontos kiszolgálás mellett bárkivel versenyképesek vagyunk.

z
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Ä Brassói
Népszövetségi Takarék- és Hitelszövetkezet

n

a kis emberek

takarékpénztára
Brassó, Kolostor-u. 23. /. emelői.

Egy üzletrész ára 30 korona, 
ami 20 filléres részletekben 
3 év alatt törleszthet«).

Elfogad kis takarékbetéteket. 
Kölcsönt nyújt előnyös fel-tJ ff »

tételek mellett, .*

Hyitua minden szerdán és szombaíoíi í n, I órától 6 óráig.
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Kolostoron. 29. jff alatt van,

1912. október hónapban Kapu-utc:
át

szám alá

Nyomatott Égető Testvérek nyomdájában, Brassó, Kolostor-u. 29.


